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E lőfizetési ár:

Egész évre 8 frt 16
Félévre 4 frt 8
Negyedévre 2 frt 4

kor.
kor.
kor.

K ö z s é g e k n e k ,  k ö r j e g y z ő k ­
n e k  é s  n é p t a n í t ó k n a k  :

Egész évre írt 12 kor. 
Fél évre 3 frt « kor.

E g y e s  s z i m  k a p h a t ó  :

a kiadóim atal bán. a főtőzsdé- 
bei . Koszi János. Hochrein J. 

és fiai üzletében.

P É C S
H i r d e t é s e k e t

elfogad a kiadchivatal (lyceum 
könyvnyomda), hol mindenkor 
a lepj 11 lányosabb árak szabat- 
nak. Minden beiktatott hirdetés 
után bC kr 60 fillér bélyeg­

ri ij fizetendő.

N y l l t t é r  1 s o r  1 f t  2  k o r o n a

K é z i r a t o k

POLITIKAI \ EGY EST AKT ALMI LAP. a szerkesztősépbe (lyczeum.
könyvnyomda, küldendők.

Megjelenik hetenként kétszer. I Szerkesztőség és kiadóhivatal : lyceumi könyvnyomda. Kéziratok nem adatnak viszsza.

\  cl n zet i ségi i zgt11 á s< » k.
Évszázadok téves politikájának 

sínyli ma kudarcát a magyar nemzet.
Idegen letelepülőket, halmoztunk el 

kiváltságokkal, meghódított, vagy ön­
ként védelmünk alá tiltó népek régi 
jogait becikkelyeztük, s azt a földet, 
mely Árpádtól mostanáig magyar volt.
benépesítettük idegen jövevényekkel.

Az eredmény itt van szemünk elő li: 
egyik oldalon Htirhánék hirdetik elle­
nünk a gyiilölséget, a másikon l.uea- 
eiuk és liatiuk uszítják ránk a töme­
get, a harmadikon Strossmayerék akar­
nák eltépni az összekötő láncot, a mi 
gyönge országukat hozzánk fűzi.

Ne vessünk követ azokra, kik ezt 
az. eredményeiben csakugyan szeren­
csétlen politikát, inaugurálták: nemzeti­
ségi eszme, nyelvharc ismeretlen volt 
hajdanán: a most kitört veszélyre év­
százakkal ezelőtt l le l ll  gondolhatott senki. 
Közelmúlt idők vetették felszínre ezt a 
kérdést, hogy néhány generatio mara­
kodjék fölötte. Élete is rövid lesz ; ad­
dig tart csak, inig egy uj eszme el nem 
vonja tőle a ügyeimet. S meglehet, is­
merjük is már ezt az eszmét, mely az 
emberiség még nagyobb tömegét szó­
lítja harcba egymás ellen : a socialis- 
nnis lesz az.

De ha a múltat nem is okoljuk,

: ha hihetjük is, hogy a messze jövő el- 
' simítja az ellentéteket, a jelen harcait 

lehetetlen összetett kezekkel néznünk.
Tudjuk, hogy elmúlnak a nemzeti­

ségi harcok, ha nem is avatkoznánk 
l folyásukba; de vajon nem oltjuk-e a
, tüzet akkor is. mikor meg vagyunk 

róla győződve, hogy egy uj zápor úgy
I is elhamvasztja? Hiszen hány házat,
’ perzselhetne fel még addig? '.

A komolyan fenyegető nemzetiségi 
izgatásokkal szemben komolyan kell 
síkra szállnunk. Nem szabad tovább is 
az elnézés politikájához ragaszkod­
nunk : de óvakodnunk kell i másik 
lúiságba való átcsapástól : hogy jog- 
esorbitással vegyülik elégtételt 111a-

1 gunkiiak.
11a hallgatunk, alkalmat adunk rá. 

hogy az izgatók a tömeggel elvégre is 
j elhitethessék igaztalan vádjaikat ; ha 

túlzott szigorral lépünk fel, mi magunk 
hitetjük el velük, hogy vesztükre törülik 
Az eredmény ugyanaz: s ha az izgatók 
állal, vagy a mi túlzásainkkal fellází­
tott nemzetiségi csoportokat megfékezi!. 

I lenne is elég erőnk, kockáztatni az 
: ország békéjét a mai időben, mikor a 

külső nyomás, a köröm szakadtáig 
folytatott gazdasági harc az egész tár­
sadalom együttműködését sürgeti, nem

■ szabad.
Ne elégedjünk meg azzal, hogy a

; szájas izgatókat megbüntetjük, a kiket 
| aztán mártírokként tisztel a vak nemzeti- 
i ségi kegyelet. A könnyen szerezhető 
f martirkoszorút megirigylik mások is. s 
t a bujtogatásnak nem lesz vége. Csirá- 
I jában kiölnünk a mozgalmat úgy lehetne 

csak. ha eltávolitva a néptől kedves
1 demagógjait, értelmes, higgadt magyar 

érzelmű emberekkel vennők körűi. A 
bujtogatók elfogatásinál és kipusztitá- 
sánál mindenesetre nehezebb munka a 
nép oktatása : de legalább eredményesebb.

Nagyobb befolyást kell nyitni az 
állam részére a közigazgatásba, vallás-

I ügyi és népoktatási ügyekbe: s ezt a 
; befolyást aztán úgy kihaszi á'ni, hogy 

az eddig bnjtogató haragos szóval 
tartott félrevezetett nép képzelt sebeit

1 gyógyulni lássa.
Tán úgy tűnik tél ez az indítvány,

, mintha a magyar állam megalázkodnék,
| mikor a rakoncátlankodó nemzetiséggel 
‘ viszonzásul még jót tesz, oktatja, tanítja: 

de nem nagyobb megalázkodás, nem 
nagyobb engedékenység-e részünkről a

' mai állapot, mikor fajunkat, államunkat 
egy - egy elvakult agitátor szennyes 

i szavaival büntetlenül mocskolhatja s
, fanatisált néptömeg üvöltve és szintén 
' büntetlenül kiálthatja rá ámenét ? I

Mindennek van határa és minden
I hajnak megvan a maga orvosszere. 

Keressetek és találni fogtoki

M. rf' Á-"CP k T A.
XX X X lA j lJ  A XAÓl tÁ JX A 'I XA. •

Első fellépésem  ;t ( ellene 
de l-'raiict^-híill.*)

|Kivcnl.t Legouvé l.rnt, Hatvan év cink kei*-bői.)

.1 .ftr.s" ere,leli tárcája. - 
(Befejező közlemény )

Ne kárhoztassunk soha egy komoly 
tanulmányt, mert gyümölcsük — legyen 
az bármily késői, de annál biztosabb. 
Eiőbb-utóbb hasznunkra válhatik az. ami 
oktat : a Gondviselés mindennemű eszkö­
zökkel formál bennünket s többféle utón 
vezet célunk felé A nevelés terén az 
egyenes ut nem mindig a legbiztosabb s 
nem is a legrövidebb. Ezenfelül az. éti 
drámaírói tulajdonságaim egyesülvén tudo­
mányos kutatásaim alkalmazásával, némi 
eletet, némi érdeket öntöttek abba : s igy 
amint két évvel utóbb cikkem az Encyc- 
topédiában napvilágot látott, eléggé magára 
vonta komoly olvasók ^többek közt Bé-

* . \ ; ilvános felolvasásokra alapított intézet 
Paris bán.

' ranger) figyelmét s én elhatároztam, hogy 
j egy egesz könyvet csinálok belőle. Azon- 
! bán. amint a könyv elkészült, kinyomatott 
• és megjelenésre kész volt, kitört a feb­

ruári forradalom. Beynaml Garn< t úr áltál 
a közoktatásügyi ministeriumha hivatott 
államtitkári minőségben. Nehány nappal 
utóbb e sorodat veszem tő le : — Jöjjön
rögtön! egy fontos ügy szólítja Önt! 

Megérkezem.
Kedves barátom — szól hozzám 

kereken egy szolgálatot kell Öntől
kérném, talán egy áldozatot vagy inkább

I egy kötelesség teljesítését.
— És az ? . ..

Önnek a kormány meghatalma­
zottjaként a vidékre kell utaznia.

— Ledru Kollin megbízottjaként ?
— Kétségkívül.
Oh, ezúttal follázadtam!

i — Be hisz ez őrültség! < >n most
politikust akar belőlem faragni: nos tudja 
meg. hogy én épen az ellentéte vagyok a 
politikusnak.

Én azt mondom (hinnék — szólt 
hidegen — amit két évvel ezelőtt mond­
tam : én jobban ismerem Ont. mint ön­
maga. Én láttam Önt a tett színhelyén, 
sétáinkban, mezőn, erdőn keresztül. Ön

! ügy tud bánni a paraszttal, mint az úri 
neppel; m iért? mert < hí egy rokonszenves

| ember En erősebb köztársasági vagyok 
i mint ön, de Ön erősebb democrata.

Arról van szó, hogy országunkat 
i megnyerjük a köztársaságnak. Olyan em- 
; berekre van szükségünk, mint Ön. Egyéb­

ként már nem is lehet meghátrálnia : ha 
■ én rendeletre váltót bocsátók ki az Ön
J nevére, kifizetné azt?

— Természetesen.
— t ’gy hát fizessen, mert én már 

aláirtani. Megígértem Önt Ledru Bollinnak. 
Várja Önt

Semmit sem tagadhatok meg Ön­
től feleltem megindulással — de soha 
barátságomnak erősebb bizonyítékát nem 
adtam mint ezúttal.

Ott vagyok Ledru Bollinnél: nagy­
szerű fogadtatás, tárt karokkal!

— A köztársaság köszönetét mond 
Önnek. Melyik départem ent-t választja?

Azt hiszem — válaszolók — hogy 
ha valahol, úgy Loir-et-Cherben haszno­
síthatom magamat.

— A kormány ma este összeül, én 
ajánlani fogom s Ön elfogadtatik. Holnap 
reggel átadom Önnek a végső utasításokat.
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B aranya  a leirróiíibb illőben.*)
Baranyának bel viszonyai.

Időszak: 1543—1689.

Ezen igen érdekes eredeti magyar 
leveleket nm. püspökünk hozta meg Po­
zsonyból, az utósó országgyűlés alatt kap­
ván meg azokat a ít. pozs. káptalan levél • 
tárából. De mi lett a szegény mányokaik- 
ból? Csak azt tudjuk, bogv a kir. magyar 
kamara ítí< O-ban szept. 2-án bizonyos vár­
kapitánynak ő felsége nevében megparan­
csolta. hogy »incolas manyokienses e v'n- 
culis enodaret ac liberos dimitteret, nec 
ullum amplius sibi eandem possessionem 
appropriandi ius vindicaret Egyebkint 
1721-ben Mányokon 30 re*’. 0 ágost. és 13 
lélek lakott, jelenleg pedig 1000-nél több 
német lakja azt.

Látván mennyire nehezedett a bon 
nyomorúságának legnagyobb súlya a bara­
nyai népre, vizsgáljuk meg rövideden me­
gyénknek akkori

Vallásbeli viszonyait. Szomorú volt j 
nálunk ez időszakban az egyház állapota i 
is. A pécsi püspökség, melynek templomai 
nagyrészt foldulattak. papjai megölettek l 
vagy szétverettek, a mohácsi gyásznap le- , 
alkonyodta és More püspök eleste után ' 
1529-ben világi urnák, Szerecsen tolnai I 
főispánnak esett kezébe Zápolya kegyel- . 
méből. A római pápa nem ismerhetvén el j 
a szövevényes politikai viszonyok miatt ' 
Sulyok Györgyöt pécsi püspöknek, atyailag ; 
gondoskodott az árva gyámoltalan megyé­
ről, küld vén neki 1536-ban helytartóul j 
Pesti Ferenc epiphaniai felszentelt püspó- t 
köt és 2(X) aranyat rendelt neki ki a ma- 
gáéból évenkénti dijául. De az inségteljes ; 
időben régi fényét vissza nem nyerhette ' 
a pécsi egyház. 1543 után, midőn csaknem ; 
egész Baranya a török vaspálca alá gór- 
bedt, számos világi urak egyházi javaink 
részeiben bitorlólag osztoztak, mennyire 
a török miatt lehete ; a kevés megmaradt i 
papnak pedig viskókba kellett magát meg- 1 
húznia és eleinte szűrükön lappangania, ' 
alig lévén neki mindennapi kenyere. — A j 
hitújítás nálunk mindjárt a mohácsi gyász- ! 
nap után kezdődött, hatalmas pártfogóra 
találván Siklósnak urában, Perényi Péter­
ben, kinek ótalma alatt Siklósy Mihály

♦i Mutatvány II a a s Mihálynak »Baranya 
földírati. staiistikai és történeti tekintetben* cimü 
művéből. Nyomatott Pécsett. 1845-ben.

Siklóson és környéken a legnagyobb aka­
dályok dacára is bátran kezdette az uj 
tanokat hirdetni. Nem sokára Zieger Imre 
is hozzá kezdett vidékünkön a reformálás­
hoz és buzgó utódja, Thury Pál, Melanch- 
tonnak tanítványa csak hamar nyomdokiba 
lépett Mindazáltal csak 1543, a töröknek 
nálunki meghonosodása után nyert Bara­
nyában az uj hit szabad teret, melyen 
Sztáray Mihályt találjuk mindenek előtt 
működve Luther részére ; de Luthernek 
baranyai követői nem sokára csaknem 
mind Kálvinhoz csatlakoztak. Ezenfelül 
az erdélyi sociniak is meggyökeredtek 
megyénkben annyira, mint sehol másutt 
Magyarországban. A torok tudnillik nem 
bánta, bár mily hitvallású a keresztény: 
de az ariusi tan mint háromságtagadó, 
egy isteni személybeni hitére nézve a 
mozlemmel megegyez, és azért az az uj 
tanok közt különösen örvendhetett torok 
zsarnokunk pártfogásának. (Lányi, (1, 56) 
Kilőni é Lampe után bizonyítja, hogy 
Somogy és Baranyának prot. lelkészei a 
torók uralkodást áldották nyilvánosan 
kimondván, az Ur evangéliuma gyara­
podására küldötte az ozmánokat e honra, 
hogy a szolgaság járm ában tanulja ízlelni 
az igaz szabadságot: lealáztatás és ocs- 
mány bánásmód áltál nyerjen lelki emel­
kedést, szivbeli nemesítést és utoljára 
még győzelmet is.) A püspökjöktől meg­
fosztott még fönnmaradt kévés kath. lel 
készek egész erővel igyekeztek az uj 
tanok terjesztését meggátolni: azonban 
a szomorú körülmények miatt nem voltak 
képesek az úgynevezett reformatiót vissza­
nyomni.

Az említett Sztáray 1551-ben igy ir 
munkálkodásáról: »Már hét esztendeje, 
mióta én Isten akaratából a török uralom 
alatt alsó Baranyában Laskó városában a 
keresztnek igéjét kezdeni hirdetni, és már 
a Duna és Dráva mentében a későbben 
hozzám csatlakozott segédek közre munká - 
lásával 120 egyházat építettem — Doctore 
Spiritu S. Hosszas volna mim! azt el­
beszélni. mennyi összeütközésünk volt e 
hét év folytában a pápának papjaival 
(sacriliculis). De elég azt megírni, hogy 
azokat mindenütt meggyőztük és mint 
farkasokat messze Űztük Krisztus aktától. 
— Az idén Valpó és Vukovár körül két 
csatában győztük meg őket -  abjue 
nonnulios per timorem sub capisterio. tri- 
bus mulieribus desuper sedentibus latere 
coegimus, unde jani Slavis natuni est

proverbium : Pop ge pod Goritom. pod 
l'royom senom . (Lampe 103) Mint kezdé 
pedig Sztáray l/iskón hirdetni az uj val­
lást. a r r ó I m á r f ö n e b b. tettünk 
említést. Ugyan Sztáray volt is első 
superintendens Baranyában. Későbben ál­
landóan lakott superintendens Herceg- 
szőlősön, hol már 1576-ban 40 lelkész 
jelenlétében híres zsinat tartatott, melynek 
cikkei esztendő múlva deák és magyar 

. nyelven Pápán ki is nyomattak.

S ta t is z t ik a i  a d a to k  fö g y m iá -  
sium u uk k érd éséh ez  Apadt-e a pécsi 
főgymnas.um felsőbb osztályainak tanuló 
szam a? Mi azt állítottuk, hogy igen, illeté­
kes helyről sugalmazottan pedig azt mond­
ják, hogy nem. Hozzáteszik azt is. hogy 

! mi »hasból*, ők számokból beszélnek.
J Lássuk, hol van az igazság. Első sorban 

vegyük az érettségit tevőket, mint akiknek 
I száma tulajdonképen legjobban illustrál- 
| hatja valamely tanintézet keresettségét.
! úgy azt is, hogy kezdettől lógva hányán
* maradnak meg valamely intézet kereté­

ben. Az iskolai értesítők adatai szerint
1 iczek pedig csak hiteleseknek m ondhatók.1 
I érettségit tett az áltálunk alapul fölvett 
j 1887 8-ban a szóban forgó tanintézetnél 
' 59 tanuló, kik kozott csak 7 nóvendékpáp 
, volt. Mar 1888/9-ben csak 39-en tet- 
j tek érettségit, (köztük 10 nóvendékpáp) 

1889 90-ben érettségit tett 30, i 10 kispapi 
j 1890 91-ben 35 (köztük 10 kispap. 1 pedig
• mint reáliskolai tanuló csak a latinból tett 

érettségit.) 1891 2. érettségit tett 26. kózot-
I tűk 10 kispap 1892/3-ben 32 tett érettsé- 
i git. köztük 4 reáliskolái növendék a latin- 
I hói, tehát tulajdonképen csak 28 az igazi 
j szám, kik közül 12 a kispap. Az idén a 
í Vili osztályba beiratkozottak száma tu- i doniásunk szerint 19, közöttük több mint 
! fele kispap. Ha már m >st főlteszszük, 

hogy valamennyi 19 jelentkezik ére ttsé­
gire, bizonyos az, hogy az alapul vett 6 
év előtti szám, az 59, évről-évre apadva 
szerencsésen leszállt 19-re.

De érdekes a felső 4 osztály tanuló­
számának hullámzása és általunk vitatott 
folytonos ••sokkenése is. Ugyanis: 1887 8.- 
ban a 4 felső osztályba járt 178 tanuló, a 
midt évben 154; az idén pedig, mint 
értesülünk a felsőbb osztályokba beirottak 
száma már csak 145. Kétségtelen tehát, hogy 
alapul véve az 1887 8-iki szamot az apa­
dás 33, a növendék papok szaporodásával 
pedig a világiaknál az apadas meg nagyobb.

Másnap 10 órakor jelentkezem a 
minisztériumnál. Ledru Dollin úr ?

— A miniszter úr nincs itt — vála­
szol az ajtónálló oly arccal, amely saját­
ságosnak tetszett előttem — de titkára. 
Keynault Éliás úr várja Uraságadat.

.lói ismertem Keynault Eliast. Lá­
tásomra részvétteljes arcot vág s kér, 
hogy üljek le.

— Mi baj hát kedves Éliasom ? — 
kérdem — Ön boszúsnak látszik.

— Oh, több mint bosszús; kétségbe 
vagyok esve, és a miniszter is.

— De miért ? — folytatom élénken 
— talán kinevezésem ........... ?

— Ön nincs kinevezve.
— Hogyan ?
— A miniszter mindent elkövetett 

a tegnapi tanácsban, de Lamartine úr 
egy másik jelöltet állított, azon megjegy­
zéssel, hogy Ön nem eléggé köztársasági . . .

— Es engem visszautasítanak ?
— A k ifejezés nem  talál ; Önt nem  

utasítják v issza , de . . .
— De nem akarnak rólam hallani! 

A névsorból ki vagyok törülve! Nem 
vagyok kormánybiztos.’ Ah kedves bará­
tom — folytatám, Éliás kezeit szorongatva

— soha ilyen jó újságot 1 Soha hasonló 
örömet nem éreztem.

— Micsoda? — viszonzá ö elál- | 
i mélkodva.

— De hiszen én csak nehéz szívvel 
vállaltam el a dolgot, csupán kötelességből, 
Keynaud iránti barátságból. Es ezek engem 
mellőznek ! És én szabad vagyok ! — ön 
azt mondja, hogy Lamartine torültette ki 
a nevemet ? rögtön küldök neki egy név­
jegyet.

S ezzel eltávoztam, teljesen meg 
zavarodva hagyván Keynault Eliast.

Szaladok a közoktatásügyi minisz­
tériumhoz es belepve Keynauldhoz Kedves 
barátom — mondom neki az emberek 
legboldogabbikát latja maga előtt : vissza- 
utasittattam.

— Hogyan ?
Elbeszélek neki mindent és hozzá 

teszem : >Most kérem jutalmamat. Én ! 
feláldoztam magamat Önért, kell, hogy Ön 
is tegyen valamit értem.*

— Például ?
— Ön mindenható az Ön miniszté­

riumában ; hatalmazzom föl engem arra, 
hogy a College de Francéban beszélhessek 
a nőkről szóló könyvemről.

— Megvan — szólt ö nekem.
És másnap olvastam a hivatalos

közlönyben : >Legouvé ur fel van hatal­
mazva ingyenes felolvasásokat tartani a

Nők erkölcsi történetéről.*
1848. április havában megnyitottam 

a tanfolyamot. E nap reggelén nagy féle­
lemmel es nagy örömmel ébredtem  Oro­
méin onnan eredt hogy a terem, amely­
ben beszélnem kellett, épen a 8-ik számú 
volt, tehát ugyanaz, amelyben 49 évvel 
ezelőtt atyám a latin költészetet adta 
volt elő ; én tehát folytatója valék atyám ­
nak, ő készítette elő számomra az utat 
s mutatott be a közönségnek.

Félelmem oka az volt. hogy attól 
tartottam, hogy üres term et vagy ellen­
séges indulatu hallgatóságot találok.

E percben, a forradalom hatása alatt, 
a legörültebb elméletek kaptak lábra. 
Amazon-csapat járta be a kórutakat. fekete 
vagy piros (már nem is tudom milyen) 
zászlóval, rajta e jelszó : • Nöemancipació.»

Végre is, e percben komolyan nem 
igen lehetett a nőkről beszélni, úgy, hogy 
meg ne nevettesse az ember hallgatóit.

Megérkezem a College de Francéba. 
Az udvar, az oszlopos csarnok, a terem, 
mind telve zúgó, kavargó tömeggel. Csak 
nagy nehezen juthattam  tanári székemig 
Leírhatatlan zaj közt leptem fo, Képtelen­
ség volt egy szót is kiejteni. A künn levők
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Hogy még több példával is Mustrál­
juk az apadást, 1887/8-bán az V osztályba 
beirottak száma 58 volt ezek közül é rett­
ségit 34-en tettek, tehát 24 a fogyaték. 
1888/9-ben az V. osztályban 55 volt a 
tanuló ; ezek közül érettségit tett 26, 
tehá t a fogyaték 29. 1889 90-ben 53-an 
iratkoztak be az V. osztályba; ezek közül 
a m vlt évben érettségit tett itt végző 
28 tehát az apadás 25. Végre az 1890/1- 
ben az V. osztály tanulóinak száma 53 
volt. a kik közül tudomásunk szerint 19 
iratkozott be a mostani Vili. osztályba és 
igy ha valamennyien is jelentkeznek érett­
ségire, a fogyaték 34 lesz. Ebből látható, 
hogy vezércikkünkben mi is számokból 
és nem hasból beszéltünk, mit egyébként 
az is igazol, hogy a jelenlegi VII, osztályba 
a tavaly i 50 számból csak 38-an iratkoztak 
be. e szerint már egy osztálynál az apa­
dás 12, minek következménye lesz az is. 
hogy a jövő évi érettséginél is ez osztályra
nézve az aránylagos apadás szintén be fog 
következni. Most tehát az egész kérdést tel­
jes lelki ny ugah mmal bocsátjuk a páitath nul 
ítélő közönség tárgyilagos bírálata alá. és 
mindenki beláthatja, hogy bennünket se 
bosszú se agyai kodás nem vezet, hanem 
tisztán az ügy és az. intézmény iránti 
jóakarat.

Hírek.
A  k ö zb ejö tt ünnep m ia tt lap u n k  

je le n  szám a szom bat h e ly e tt  pén  
tek en  r e g g e l  je le n ik  m eg

A  h ír lap irodalom  köréből.
K é r v  Gyula, fiatal hírlapíró társunk, ki 
legutóbb a > Pécsi Napló segédszerkesz­
tője volt, meghívást kapott a • límlapcsti 
Hírlap* szerkesztőségebe. Az aristokrata 
tóvárosi napilapok legaristokratáhbja a 
* Budapesti Hírlap». ennek a szerkesztősé­
gében bejutni nem kis dicsőség journalista 
szempont szerint. Mi is üdv •zoljük Keryt 
a szép carricre alkalmából: a »tutajosok* 
es különben inkarnátus demokrata kar­
társak üdvözlete tan jól esik neki a többi 
gratulatio mellett is.

— A  fő reá lisk o la  története  A 
vallás és közoktatásügyi miniszter tudva­
levőleg felszólította az ország összes 
középiskoláit, hogy a millenniumig inté­
zeteik történetet Írassák meg az intézeti 
értesítő szamara. A helybeli állami főrcál- 
iskola igazgatója : Dischka Győző az in­

egybe- 
és sertés szemlét 

alkalommal 800 frt. értékű 
kiosztva. A gazdakozonség 

hogy a szem­
állataikat minél számosabban haj­
fel.

tézet történetének megírására B e q u i n y i 
Géza tanárt kérte fői.

— Ünnepi istentisztelet a zsina­
gógában. A ros-hasonoh (uj évi) isteni­
tisztelet sorrendje: vasárnap és hétfő esti 
ima ’/27 órakor, reggeli ima 6 órako**. 
muszaf ima 9 órakor, hitszónoklat 3 510 
órakor. Az izr. hitközség elöljárósága.

— A  b á rá n y a v á rm eg y e i g a z ­
d a sá g i e g y e sü le t  folyó hó 24-én 
Pécs váradon díjazással és vásárral 
kötött szarvasmarha- 
tartand, mely
dijak leendenek 
jól felfogott érdeke kívánja, 
lére
tsák

— H azafias isk o la szé k  A bony­
hádi róni. kath iskolaszék legutóbb tartott 
ülésén egyhangú lelkesedéssel elhatározta, 
hogy ezentúl iskoláinak felsőbb osztályai­
ban magyar legyen a tannyelv. Dicséret 
és elismerés illeti a hazafias iskolaszéket
e messzekiható határozatáért, s példájá- | 
nak követését figyelmébe ajánljuk mások- i 
nak is. — Baranyából nem hallunk ilyféle 
épületes hirt.

— A z  e g y h á z m e g y é b ő l. Nagy : 
János pécsvaradi vicarius meggyöngült 
egészsége miatt ez állásától felmentetvén, 
helyébe Svetits Gábor küldetett, Liebbald 

; Lajos káplán Paksra. Fuchs Vilmos Bác- 
J Petiéről Abaiigetre, l akács István lengyeli 

administrator Bác-Petrére küldetett káp­
lánul.

L e lk é s z v á la s z tá s  A pilisi lel­
kes/, választás megtörtént. Babay Béla ev. 
ref. lelkészt választották meg túlnyomó 
szavazattöbbséggel.

H ir d e t m é n y .  Pécs szab. kir. 
város ipar- és kereskedő-tanonc iskolai bi­
zottságának határozata folytán alulírott ré­
s z e i - '.1 közhírré tétetik, miszerint az iparos- 
tanoncok beiratása 1893. évi szeptember hó 
8. és 10-ik napján d. e. 9 —12, d. u. 1 s3-tól 
5 óráig a  belváárosi népiskolában és a kir. 
főreáliskolában fog eszközöltetni. A keres­
kedő tanoncok felvétele ugyancsak szeptem­
ber 10-én a kir. főreáliskolában történik 
meg. A rendes előadás úgy az iparos- mint 
a kereskedő-tanonc- »ki a szeptember hó 12-én 
délután 2 órakor veszi kezdetét, a mikor 
is minden tanonc megjelenni tartozik. Az 
épitő-iparos tanulok (kőműves, ács, cserepes, 
kőfaragó, szobafestő, mázoló) ugyancsak J 
fent kitett napokon kötelesek beiratkozni 
a  mikor is a téli tanfolyam kezdetének |

I
I

engedni es felügyelni arra, hogy 
vallása ünnepnapján az isteni

|
I

ideje ki fog hirdettetni. Az iparos tanulók 
beiratási dija évi 2 forintban, az építő ipa­
ros tanoncoké 4 írtban, a kereskedő tanon­
cok tanpénze pedig havi 1 frt 50 krban ál­
lapíttatott meg, mely a beiratásnál azonnal, 
illetve havonkint előre fizetendő. Felhivaínak 
az érdekelt gazdák, hogy a beiratást a fenti 
határnapig okvetlen eszközöltessék, minthogy 
a kitett határnap után az addig be nem 

| írottak névsora az iparhatósággal közöl- 
i tetni fog. Az ezen mulasztásból eredő bir- 
| ságot tulajdonítsák azután önmaguknak. Az 

iparos-tanoncokat tartók tájékozhatása végett 
ide igtattatnak az 1884. évi XVII. t. c. illető 
szakaszai: 02. §. Az iparos köteles a) időt 

a tanonc 
tiszteletet

| látogassa: b) tanoncát az iskolába járásra, 
ott, a hol tanonc iskola van, a tanonc-isko- 
lába járásra szorítani; c) a szülőket, illető-

I lég gyámot és ha még iskola-köteles, a ta­
nítót is a tanonc megbetegedéséről s egyéb 
őket érdeklő fontosabb esetekről értesíteni. 
<82. §. A tanonc mindaddig, mig tanideje 
az iparosnál tart, köteles ily iskolába járni. 
157. $ a) pontja. 20 frttól 200 írtig terjed­
hető pénzbüntetéssel büntetendő: a) a ki 
ezen törvénynek a segédek, tanoncok és 
gyári munkások felvételét, alkalmazását és 
a velők való bánásmódot szabályozó rende­
letéit áthágja, vagy a segédszemélyzet isko­
lai oktatásara vonatkozó kötelességeit nem 

l teljesiti. 1G0. §. A 157. §. a) pontjában em- 
j litett kihágások súlyosabb, vagy ismételt ese-
I teiben az iparos tanonctartási, a gyáros pe- 
• dig munkások alkalmazásának jogától ipar- 

hatóságilag egy évre megfosztható. A be­
iratási, illetőleg tandíjra nézve Pécs szab. 
kir. város tettes tanácsa 1889. évi 7589. sz. 
a. határozatával kimondotta, miszerint a 
gazda köteles fizetni és attól szedendő is 
be. Jogában állván a tanonc szüleit a ta- 
nonc-szetződésben részükre való megtérí­
tésére kötelezni. Pécsett, 1893 szeptember 
1-én. Kindl József s. k. elnök.

— A  b a ra u y a v á rm eg y e i g a z ­
d a sá g i e g y e sü le t  által föl vő 1893. évi 
szeptember 24-én Pécsváradon tartandó 
szarvasmarha- és sértés-szemlének prog­
ram in ja. Egyesületünk a mondott napon 
és helyen állat-szemlét (kiállítást) rendez, 
mely alkalommal a nm. fóldmivelésügyi 
m kir Minisztériumnak kegyes anyagi 
támogatása mellett a következő dijakat 
osztja ki: I Nyugati fajú (tarka) szarvas- 
marhák után. a) Bikáknál 1-ső dij 80 
korona. 2. dij 09 korona. 3. dij 40 korona.

dörömböltek az ajtón, hogy majd betörték. 
A türelmetlenek egyike lolhág egy nagy 
létrára s az udvari ablakok egyikében 
megjelenik a magasban, betörvén az egyik 
ai iák táblát

Képzelhetni azt a hahotát a terem ­
ben I A künn állók leglelkesebbjei kiáltoz­
nák. Az udvarban ! Az udvarban! Beszél­
jen az udvarban ! ■

Mások ism ét. A Sorbonneban, a 
Sorbonneban ! A nagy teremben.

A lárma és zajongás 25 percig tar­
tott Ez a 25 perc nagyon jól jött nekem. 
Beszédbe elegyedtem hallgatóságommal. 
Miután a zajongás rokonszeiivból eredt, 
kérdéseink és feleleteink, melyeket egy­
mással váltottunk a kedélyesség es vidám­
ság szavai valanak. Semmi sem hoz oly 
közel egymáshoz, mint ha együtt neve­
tünk valakivel. Ez a felolvasás, amely 25 
percig tartó párbeszéddel kezdődőit, az 
en 500 hallgatóin es köztem oly bizalmas­
ságot eredményezett, hogy félelmein egé­
szen eltűnt « amint végre szóhoz juthat­
tam. teljesen uralkodtam önmagam s egy 
kissé hallgatóim fölött is.

Sikerem, merem állítani, teljes, sőt 
fényes volt . . . .

A vege egy furcsa jelenet által lön 
emlékezetessé. Befejeztem volt s fölemel­
kedtem, hogy a tetszésnyilvánítások köze­
pette kifelé induljak, umint hirtelen, né-

| hány lépésnyire tőlem egy kis. öszhaju 1 
| öreget látok ágaskodni, a pádról fölver- í 

gödni. aki is megszólítván engem, a lel- I 
kesűltség hangján kiáit felein : »Bravó. |
fiatal ember! sic itur ad astra!<

Nehány másodpercig folytain e hali- I
gon. Az öreg J . . . . -t volt ez. egy kol­
duló akadémikus, az. intézetnek kétségkí­
vül legfüggetlenebb tagja, mert eladva 
szavazatát az egyik jelöltnek, a másikra 
szavazott, hogy igy kétszer is megfizet­
tesse szavazatát. Parázson álltám az ö 
bámulat kifejezéseinek rohama alatt. De [ 
kora és tanári minősége a College de . 
Francéban, nem engedték, hogy hátat for­
dítva neki. otthagyjam. S igy el kellett 
viselnem magasztalasait. beérvén azzal, 
hogy a legközelebb állókkoz félhangon 
odamondjam: -Ez visszataszító.*

Végre megszabadulván tőle. mene­
külök tanári szobámba. () utánam siet s 
elérzékenyitőn gyermeteg szeretetreméltó* 
sággal mondja 'Kedves barátom ! én egy 
hatalmas szolgálatot tettem Önnek. Köl­
csönözzön hát 500 fr.-ot.«

Adtam ntki 20 frankot, mire eltávo- [ 
zott, áldva engem. Azonban valószínűleg 
nem találta eléggé megjutalmazottnak j 
ékesszólását, mert tőlem egyenesen egy i 
barátnőmhez ment és ime lényegében

i ottani föllépése . i

— Nagyon szereti Ön Legouvé urat ?
— < )h, nagyon !
— Nos, én épen most egy óriási 

szolgálatot tettem neki.
— Váljon?
Erre elbeszél mindent és hozzáteszi : 

— Azt gondoltam, hogy Ön boldognak ér- 
zendi magát ha meghálálhatja, amit érte 
tettem s őszintén szólva, azért jöttem, 
hogy megkérjem, kölcsönözzön nekem 5(X) 
frankot.

De azt hiszem, Önnek inkább 
hozzá kellene fordulnia — felelt a hölgy. 

— Gondoltam erre, de a helyzet,
melyben most van........

— Miféle helyzet?
— () a legnagyobb zavarral küzd ..  • 
— Ö?
— í Idöztetve hitelezői á lta l . ..
— ö ?
— Közel ahoz, hogy háziura által 

kiüzetessék ..........
— Mit beszél Ön itt nekem ? Hogyan, 

háziura ?
— El van határozva, hogy kiteszi ő t .. . 
— De hiszen az egy szörnyeteg .. . . 

az a háziúr . . . .  mert az nem más, mint
ő maga. O a saját házában lakik.

Annyi bizonyos, hogy a szegény 
T ........-nek e napon nem volt szerencséje.

Graziéi!*.
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b) Teheneknél 1-ső dij KO korona. 2. dij 
70 korona. 3. dij 60 korona. 4. díj 50 kor. 
5. dij 40 korona. 6. dij 30 korona. 7. dij 
20 korona o) Üszők után 1-ső dij 80 kor.
2. dij 70 korona. 3. dij 60 korona. 4. dij 
50 korona. 5. dij 40 korona. 6. dij 3 » kor. 
7. dij 20 korona. II. Magyar fajú szarvas- 
marhák után. a) Bikáknál 1 -ső dij 60 kor. 
2. dij 40 korona, b) Tehenek után 1-ső 
dij 60 korona. 2. dij 5? korona. 3. dij 40 
korona. 4. dij 30 korona. 5. dij 20 korona.
c) Üszők után 1-sö dij 60 kor. 2. dij 50 
korona. 3. dij 40 korona. 4 dij 30 korona. 
5. dij 20 korona. III. Sertések után. ai 
Katonáknál 1-sö dij 40 korona. 2. dij 30 
korona. 3. dij 20 korona. 4. dij 10 korona. 
bjEmséknél 1-sö dij 40 korona. 2. dij 30 
korona 3. dij 20 korona 4. dij 10 korona. 
Ha kiváló szép tinók leendenek felhajtva, 
akkor azok után is oszt ki az egyesület 
dijakat. Szép idő esetén a szemle a pécs- 
váradi rendes vásártéren leend megtartva 
ha pedig az eső esnék, úgy a Baranya- 
vármegye közönségének tulajdonát képező 
lovas laktanyában. Csak baranyavárme- 
gyei lakos számíthat arra. hogy bemuta­
tott áliatai után dijat nyerend. A dijak 
alkalmas gazdasági gépekben és eszközök­
ben adatnak ki és a bíráló bizottság íté ­
letének kihirdetése után az egyesület tit­
kárának ellenőrizése mellett ott a hely­
színén azonnal átvehetők. A kiirt dijakat 
csakis földmivesek nyerhetik, mig nagyobb 
földbirtokosok diszokmánynyal leendenek 
kitüntetve. Minden felhajtott allat, csakis 
a rendes jártatok (marhalevelek) elömuta- 
tása mellett juthat a kiállítás helyére : 
miért is jó lesz arról mindenkinek ideje 
korán gondoskodnia. A bíráló bizottság 
reggel II órakor kezdi meg működését, 
mely időre a felhajtást és az elhelyezést 
be kell fejezni. Hogy ez megtörténhessék, 
az egyesület titkára már reggeli 6 órakor 
ott leend a helyszínén és a rendező bi­
zottság segítségével feljegyzi a behajtott 
állatokat és azokat a kitűzött helyen fel 
állítja. Miután a szemle vásárral leend 
egybekötve, minden állatnak az ára a föl­
vétel alkalmával bemondandó. Beteges 
állatok, vagy járványos vidékről valók a 
kiállításra nem hajthatók. Pécsett, 1893’ 
évi április hó 24-én. Otocska Géza, egye­
sületi elnök. Vörös Mihály, egyesületi 
titkár.

T anítói p ályázatok  írattak 
k i: a faddi osztálytanítói állásra szept. 
8-ikáig, — a f e 1 s ö-i r e g h i osztály­
tanítói állásra záros határidő nélkül, —
1 z s é p e n egy segéd tanítói állásra szept.
15-ikéig, — a k ö k é n y i kántortanitói 
állásra szept. 28-ikáig a l a n c s u k i  III. 
és IV. oszt. r. k. tanítónői állásra szept. 
24-ikéig.

— L en gyel Orpheuma játszik e 
hét eleje óta vár< sunkban, a • Nemzeti 
Sörcsarnok* bán. Jól lehet mi az orpheu- 
moknak határozott és elvi ellenségei va­
gyunk, különösen pedig Pécsett, hol amúgy 
is nagyon sok a németül beszélő elem. 
kiket az orpheumi előadások csak még 
megrögzöttebbekké tesznek a német be­
szédben, — mégis Lengyel orpheumáró, 
csak jóakarattal szólhatunk, mert az igaz­
gató súlyt fektet a magyar számokra is, 
az előadott dalok és bohózatok tűrhetően 
decensek (amire különben Vaszary Gyula 
rendőrfőkapitány is szigorúan felügyel) 
a Josefi testvérek orosz énekei pedig 
határozottan kitűnőek és élvezetesek és 
méltán részesülnek köztetszésben. Az 
orpheum utján talán sikerül lábra állítani 
a >Nemzeti Sörcsarnok«-ot is. Meg kell 
itt emlékeznünk az orpheum karmesteréről: 
Kosé Emil úrról, aki tehetséges zeneköltő 
s hivatásos művész, beszél angolul.franciául 
is, kinek városunkban tág tere nyílhatnék 
művészi tudásának gyakorlati értékesí­
tésére.

— T olvajv ilág  Szerdán este 6 - 7 
óra tájban E i s n e r  téglagyáros Indőház- 
utcai lakásából két suhanc elcsent egy 
kávésabroszt E. K monogrammal, azután 
két cipót, de szerencsétlenségükre mind a 
kettő a jobb lábra való. A tettesek kilétét 
gyanítják, s a rendőrség a nyomozást 
meg is indította. — Bő hm Hermáim, a 
»Vörös Ökör* tulajdonosa (szigeti országút 
(0. sz j pedig csütörtökön reggel vette 
észre, hogy megkárosult : két szép tömött 
ludját elemelték az éjjel. Hogy kinek fájt 
a foga libapecsenyére, még nem tinijük : 
pedig Böhm Hermáim bizonyára igen 
kiváncsi rá.

— Henry cirkusza. Jövő héten 
szerdán érkezik városunkba Henry hírne­
ves cirkusza mely 3 évig Bécsben mű­
ködvén, Sopronban. Szombathelyen és leg­
utóbb Zágrábban tartózkodva jön hozzánk, 
hol a műszakilag és célszerűségi tekinte­
teknek is teljesen megfelelő cirkusz-épület 
a budai vásártéren már jó részben elké­
szült. Henry cirkusza 75 személyt foglal­
koztat van önálló és kitünően vezetett 
zenekara, 12 tagból álló hallétje. A társu­
lat iuomitója maga Henry igazgató, s 
egyúttal jockev-ja is, ki e szakban messze 
földön ismeretes és aki nemcsak 52 lová­
val ér el nagy hatást, hanem különösen 
óriási elefántjával, Blondinnal. aki annyira 
okos egy állat és oly jói van nevelve és 
tanítva, hogy bátran emberszámba sorol­
ható Az előadásokat valószínűleg csütörtökön 
kezdik meg. miről különben a Ive. nyomdá­
ban készülő falragaszok bővebb fölvilágosi- 
tásokat fognak adni. A társulat titkára: 
Cohn Leó ur a héten városunkban járt, 
hogy a megnyitási munkálatokat siettesse 
és az ily nagy társulat befogadásához 
szükséges elöintézkedéseket megtegye, me­
lyek eszközlésében a titkár úr nagy ta- 
pasztaltsága, tapintatos és udvarias mo­
dora lényegesen megkönnyítették a nehéz, 
és különösen nagy bizalmat igénylő mun­
kát. ügy látszik, hogy az idei cirkusz- 
saison meglehetős élénk és eredményes 
lesz.

— Furcsa szállítm ány. A múlt 
napokban Bonyhádra, mint biztos hely­
ről értesülünk — Írja a Tolnamegyei Köz­
löny* — az egyik vagyonos gimnáziumi 
tanárnak szép kis élő babát (9 10 hóna­
pos) küldöttek. A kis gyermek nyakán a 
küldemény rendeltetési helye és cime volt 
fölirva. A tanár, miután gyermekei nincse­
nek, elvállalta a neki címzett csecsemőt 
s most már megszerette s a fél világért 
sem adná oda. A dada, ki a gyermek kí­
sérője volt, az átadás után nyomtalanul 
eltűnt. — Igazán szép. hogy még vannak 
oly jó lelkű emberbarátok, mint a bony­
hádi tanár úr

— „Letört virág*4 címmel Bátkay 
László, a •Felhő Klári* jeles Írója egy uj 
népszínművet nyújtott be a népszínház 
igazgatóságához, mely lehetőleg még ez 
évben színre kerül. Ezen kívül még egy 
énekes darabot adott át, melynek még 
nincs határozott cime.

— ’Petanovita Metropole szá l­
loda* Frühauf 1. ismert fővárosi kávéház 
tulajdonos átvette az uj, díszes és előkelő 
Metropole szállodát, kinek személye elég 
garantiát nyújt a vállalat sikeréről. Az 
elegánsan és nagy pompával berendezett 
szállodában villamos világítás, felvonógép, 
fürdő, kitűnő vendéglő és elegáns kávéház 
létezik, a keleti pályaudvar, nagy körút 
és a színházak közelében van és ezért 
igen ajánljuk a fővárosba felránduló t. 
olvasóink b. figyelmébe.

Vegyes hírek.
I’ e l l e r  P á l veszprémi papnövel­

déi rektor muraközi apáttá neveztetett ki : 
helyébe báró Hornig Károly püspök Kauzli 
Dezső theologiai tanárt nevezte ki.
V a I n e r István Zala-apáti convent-tagot 
Fehér Ipoly főapát alperjellé nevezte ki. — 
Z a d u b á n s z k y Lajos nyug. postafö- 
uök meghalt Nagy-K mizsán 67-ik évében 
— K o n t r  a Sándor szegzárdi ref. kán- 
tortanitó megválasztatott Tatara fökán- 
torrá — M u n k á c s v Sándor paksi re­
formátus lelkész, a tolnai egyházmegye 
kiérdemesült esperesemeghalt7()-ik évében.

Felelős szerkesztő »'•s kmrió tulajdonos :
F E I L E R MIHÁLY.

Nyom. Feiler Miliálynál •'lyceumi nyomdai Pécseit

Z Z  Előlege: jelentés! Z Z

Circus H enry
mű lovarda

Van szerencsém Pécs sz. kir. város 
és vidéke n. é. közönségével tudatni hogy 
első rendű

lovarfá rsiilafoinmal.
mely 75 személyből. 56 ló es egy páratla­
nul idomított elefántból áll,

folyó hó 13-án
déli 12 óra 59 perckor külön vonaton 
Zágrábból Pécsre érkézéin s itt

a b u d a i  külvárosi 
vásár-féren

külön e célra épített lovardában, mely 
minden biztonsági követelményeknek es 
kényelemnek megfelel, változatos előadá­
sokat tartok.

A circus fényes légszesz k iv ilá ­
g ítássa l van e llá tva

A tagok névsora  :
H enry igazgatónő  első  m ag y ar iskola  

lovarnő.
Misa Elise. Signora Clothilde, 

Miss Bonét, mű lovarnők.
A ballett 12 hölgyből áll D esseri k. 

a. ballettmesternö vezetése alatt.
Miss L ili é s  Despinoix k. a. hurdle- 

lovarnök nyeregtelen lovon.
H enry igazgató híres mülovar. I 

rendű és nevezetes idomító
Mr Charles, Mr Josefi múlovarok
A ntoni és M ontczerszky urak 

iskola-lovarok
Bradbury. G usztáv és K ároly

urak jelenet-lovarok.
Knapp ur híres athléta.
A 4 M antovani fivér a jelenkor 

legkitűnőbb gymnastikusai
Bohócok: Luigi, Onorató, Alexan­

der, Gusztáv, Guidó és Ferdinaml urak. 
Mr. Barker a jelenkor legjobb A ugusztja

A társulat ugyanaz, mely Ivei 3 éven 
át Bécsben a legnagyobb sikerrel tartottam 
előadásokat Bátorkodom azon reménye­
met kifejezni, hogy Pécs sz. kir. város é3 
környéke n. é. közönségét mutatványaink­
kal itt is ki fogom tudni elégíteni.

Bővebb értesítések a napi hirdetmé­
nyek és falragaszok által nyerhetők.

Mély tisztelettel
Cohn Lee KOSCHKE HENRY

titkár. igazgató és tulajdonos.
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D r . S E H  K Á R O L Y  !
I

köz- és váltó-ügyvéd

íl u v véd i i l’ o (I ;í j á 1 I

P é c s e t t  Sorh áz  u tca  2 - ik  sz házb an  '
megnyitotta.

• I á m  á i i  v o s  i<lok>en
közönséges édes iv ó v íz  h e ly e t t  a ter­

mészetes

k ro n d o rfi s a v a n y u v i z e t
ajánlják az orvosok JTjr Kaphatók m in­

denütt. “2»nr Magyarországi főraktár: 
B ud apest. A ra n y  János u tca  9. sz.

I
Legjobb óvószer a kolera és egyéb fertőző 

betegségek ellen! 
sl? «

4 0  év  óta a legtöbb istállóban hasz­
nálatban. é tv á g y h iá n y n á l, rossz  
em észtésn é l valamint teh en ek n él 
a tej ja v ítá sa  s a te je lö k ép esség  

fok o zá sa  céljából

K w izd a-féle

k o rn e u b u rg i rn a rh a tá p p o r
l o v a k  s z a r v a s m a r h a  é s  j u h o k  s z á ­
m a r a .  E g y  d o b o z z a l  7 0  k r . ,  f é l  d o b o z ­

z a l  3 5  k r .

UNICUM
üV om ortTósitő  lik ő r.

7
7 W

H
o
♦í

Kapható 2wack J. és Társainál,
B u d a p esten  K o v á cs G ézánál.

Baranyavármegye minden városában és i 
valamennyi nagyobb t'üszerkereske-

tlésben. f—  , 
*) Ezen rovatban közlőitekért nem !

vállal felelősséget a szerk.

T< 1KELETES FEBTO TÉLÉN IT1> 
T e l j e s e n  s z a g t a l a n !  Önműködő 
tőzegszóró klozettek ' Belföldi 
külföldi szabadalmak ' Szobai 
árnyékszékek mindenféle tet­
szetős alakban. Árnyék­
aié* berendezések, k
házak, laktanyák, 
kólák, szállodák, 
iparvállalatok, 

stb.

Kapható Ausztria-Magyarország gy gy- 
s z e r tá r a íb a n  é s  d r o g u is tá ir .á l  

l ’ ö  l e t é t  K w izd a  F eren c János
osztrák c s . és k. és román kir. udv. szállító 
kér. g\ b K o r n e u b u r g b a n .  Bécs mellett.

Fertőtlenítő 
zagtalanitó 

tőzegpor ' Tó­
ga lom! Minden- 
nii tőzeegyárt- 

mány nagy raktára. 
Különlegesség: emberi 

s városi hulladékok ipari 
és gazdasági értékesítése. 

Varostisztitási s clfuvarozási 
vállalati,k zervez.ése Mütrá- 

, .irtás. Képes árjegyzék- 
szletes tervekkel és költ­
ikel szívesen szolgál

a z  i g a z g a t ó s á g .

K w i z d a - f é l e

| a párisi és londoni hölgyek 
' körében óvatos illatszer!

Tessék a mellékelt védjegyre 
ügyelni s a vételnél határo­

zottan kifejezni:

Biztos jövedelem
ajánlkozik tisztességes egyéneknek 
so r sje g y ek n e k  r é s z l e t f i z e t é s r e  v a l ó  

( ‘ l á r i i ' i t a s a  á l t á l  e g y  bu dap esti e lső ­
ran gú  b a n k in téze t számlájára. 
Ajánlatok az ügynökség átvétele vé­
gett . J . D 12 ‘ c i m e t i  D an neberg  
J. h ird etési irodájába. B u d a p e s t .  

V.. Deák Ferenez-utcza 14-ik szám 
czimzendők.

J  ÓC

ó t

a
0 .2

©44
pH

£  iMindkét illatszert, mint különös 
§  I óid',ns.ijck.it ajánlom az
5  S  E s s e n c e  c o n c e n t r e e  D a m a r a

mely nél i • <ideur rendkn ül ked- 
42 "55; v es bo iquer-t képez és az
rá <2 l E s s e n c e  c o n c e n t r e e C o e l o g i n a -
$  s^lorelodee-böl nyerve, általam pre- 
S  °  I p a r a l v a  h a t h a t ó s ,  k e l l e m e s  i l -  

£  I l a t t a l

I <

F a v o r i t a  B o u q u e t  
L o b e l i a  B o u q u e t  c s o d á la to s
M i r a b i l i s  B o u q u e t  ) i l l a t o k .  
L i l a s  d  E s p a g u e

D a m a r a  sza p p a n .i »>) k r .
D a m a r a .  arcpora 2 Irt öő kr.
D a m a r a ,  niosdóvi.-.o 1 frt 30 k r .

E különlegességek tinoinság. illat, minőség 
és kiállítás tekintetében mess e fölülmúlnak 
minden más hasonló gvárlmánvt.

ANATHEfí/N SZÁJ- ÉS FOG-VIZ.

G U T J A H B  és M Ü L L E F J
iiialoiiiépitész.i* . gépgyár és vasöntöde B u d a p c s t c  n. 

Gyár: V. külső váci-ut 70. sz 
T r l e u r  é a  l y u k a z á a i  o s z t á l y .

Ajánljuk az általunk gyártott é s  több mint
20,000 példányban elterjedt

Trleurek : a konkoly és bükkönynek a búza árpa vagy 
rozs közüli kivál tsztására.

Trieurek : a zabnak a búza közüli kiválasztására. 
B úza es arp a-osztá lyozó  gép  : a mely a mag­

vakat nagyságuk szerint osztályozza, nagy v a l. -ztékb ni 
készlet olcsó arak n.
árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve küldetnek. 

Ismét eladók megfelelő kedvezménybe részesül­
nek. Gyártunk továbbá gőzgépeket, vizikerekeket. teljes malomberendez.i sokét mii- és sima őr­
lésű malmok részére ; továbbá szerszám épeket a vas és ércek megdolgozására. 4ő<>7

t

K e i l  A l a j o s - f é l o

Padlózaí-fénymáz
(Glaaur)

legkitűnőbb mázoló szer púba padló szamara, 1 nagy palack áia 1 tit 3., ki.. 
1 kis palack ára 68 kr

V iaszk • kenőcs
legjobb és legegyszerűbb beeresztő szer kemény padló számára. 1 köcsög ára 60 kr. 

mindenkor kapható:
K i z e r  . i í l n o w i i í l l

4M )•;  

Dr. Popp J. G .-töl cs. és kir. osztr.-magy.
' k ir . u d v . fo g  rvo  B e c s b e n .  I .  B o g -  

n e r g a i s e  2 .
G y ö k e r e s  g y ó g y s z e r  mindennemű fogfájás 

ellen, mint szintén a szájüreg és a foghus 
mindennemű betegsége ellen. Megkönnyebbiti 
a gyermekek fogzását s nélkülözhetetlen az 
ásványvizek használatánál .lónak bizonyult 
ö b lö g e t ő  víz. az idült torokbajoknál és a r o n ­
csoló toroklobnál 1 nagy  pa lack  1 frt 
40  kr.

Dr. Popp n övén yi fogpor i f >gakat 
vakít,, fele rekké teszi anélkül, hogy azok 
ártalmára volna. Ara dohozonkint 63 kr.

Dr. P op p A natherin fogp aszta  fo­
gak tisztítása ,-s épen’ i r t á s á r a ,  a kellemetlen 
bűz és a fogkö elhárítására. Ara üvegszelen- 
ezékben 70 kr

Dr. Popp fog  olom  igen gyakori s leg­
biztosabb szer a lyukas fogaknak önólmozá- 
sára. Ara dobozonkint 1 frt.

P op p-féle növényszappan  Már IS éve
a legnagyobb sikerrel használva mindennemű 
börkuteg. különösen a börviszketeg, sömör, 
kosz, fej és szakái korpa, fagydag. lábizza- 
dás és varak ellen. Ara 30 kr

ZDZP. F C F P  T. O-. 
osztr. magy. es es k. es gör. k. udv. szállító 
Bécs. 1. kerület Bognergnsse 2. Kaphathó 
P é o s e t t : Sipőcz István. Göbel Kálmán. Ér­
vet b János és Zsiga László gyógyszertárában. 
Alt és Böhm, Pacher Ede, Láng H. és Eia. 
Beinfeld A.. Pfeffermann és Sebőn, Baab G 
üzletében. P ecsvárad on  D v o r sz k v  B S z í  
getvaron  Salamon 1. és Visy S Sztlorln- 
o e n  Szilágyéi. M ohácson Linzer V. s Szend- 
rey s N .-B ólyon Eöry I . M ágooson Szép 
G. D om bóváron ''/altos I B áttaszek en  
dr s t uróczky L S ik lóson  Petrach b V il­
lán yon  CsnthóS. N a d a s d o n  Mesterházv A. 
gyógyszertárában, valamint Magyarországon 
minden gyógyszertárban, illatszerésznél, dro- 

guistánál és finomabb üzletben és 
Dr. POPP J. G

es. és kir. és gör. kir. udv. fogorvos és udv 
szállítónál Béi s. I. Bognergasse 2.

ns.ijck.it


?■»✓ .»» 11 o í I í i  m e g n y i t ó * .
Van szerencsém a mélyen tisztelt utazó közönséggel, 

valamint jóakaróim és barátaimmal tudatni, hogy az ujonan 
épült és az újkor igényeinek megfelelő minden kényelemmel 
berendezett

szom baton , szeptem ber 2 án
megnyitottam. — A szálloda, mely Budapest legélénkebb utcá­
ján. a keleti pályaudvar, színházak és a körút közvetlen köze­
lében fekszik, a legmodernebb igényeket is kielégíti, t. i. összes 
helyiségei villamosán világíttatnak, továbbá a szállodában felvonó­
gép, fürdők és télen központi gözfüttés van bevezetve.

A szálloda a fő- és székváros egyik látványosságát képezi. 
A szálloda kitűnő étteremmel, téli kerttel, magyar és francia 
konyhával és fényes kávéházzal rendelkezik. -  Számos láto­
gatásért esedezve maradtam kiváló tisztelettel

B erk o w itz  J. F rü h a u f J.
ig a z g a tó ,  e z e lő t t  a  S n c l ic r  C . s z á l lo d á b a n .  s z á l lo d á s .

S z o b a -á r a k  m é r s é k e lte k , v i lá g í t á s  és k is z o lg á lá s  n e m  s z á m i t ta t ik .  4 5 3 0 .

Van szerencsém a t. ez. közönségnek tudomására 

hozni, hogy gyáramban különféle gyártmányú

Valamint minden e szakmába vágó javításokat gyor­

san. pontosan s legjutányosabb áron eszközlök.

A t. c. közönség szives pártfogását kérve, vagyok 
teljes tisztelettel
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P o s t a  s s  t a - v i r c l a .  c ix x i „ K Z e g ry e le t* 4 P c c s .

Kegyelet'1 első pécsi temetkezési intézet
P é c s e t t .  F e r e n c ie k  - u tc a  
P e r c z e l - 'Ó - p o s t a  - u t c a

( K i s - t é r  B i l l i t z - f ' l e  h á z b a n )  
s a j á t  h á z á b a n  l é v ő  r a k t á r r a

tisztelettel I

1
V a n  s z e r e n c s é n k  a  n a g y é r d e m ű  k ö z ö n s é g n e k  

d o m á s r a  a d n i .  hogy t e m e t k e z é s i  i n t é z e t ü n k e t  1 «-l- h • 2 ’. sz alat 
r a k t á r n a k  le n t a r l á s á v a l  F e r e n c i e k - u t c a  (>. s z .  i B i l l i t z - f é l e  h á z b a  h e ­
l y e z t ü k  a t  é s  e z e n  fő  ü z l e t h e l y i s é g e t  a  P e r c e l - u t c a iv a l  t e le p h o n n a l  
ö s s z e k a p c s o l ln k  é s  ig v  r a k t á r u n k a t  t e te m e s e n  s z a  p o r i l v a  é s  k i b ő v í t v e  
k é p e s e k  v a g y u n k  a le g m a g a s a b b  ig é n y e k n e k  é s  k i v á n a l m a k n a k  m i n ­
d e n  i r á n y b a n  é s  t e k in t e t b e n  n e m c s a k  a  l e g g y o r s a b b a n ,  t a n é i n  e g y ­
ú t t a l  le g p o n t o s a b b a n  is  m e g f e le lh e t n i .

T e m e t é s e k n e k  le g p o m p á s a b b ,  v a l a m i n t  le g o lc s ó b b  r e n d e z é s é t  
é k e s  ü v e g -  a v a g y  d í s z e s  m á s r a n g n  h a l o t t . : - k o c s i k b a n  e l v á l l a l j u k  ú g y  
h e ly b e n ,  v a l a m i n t  a  s z o m s z é d o s  m e g v é k  b á r m e l  v v á r o s á b a n  a v a g v  
k ö z s é g é b e n :  t l v á l l a l u n k  e g y n t ia l  h u l l a s z á l l i t á s o k a t  l é g m e n t e s e n  
z á r t  é n  k o p o r s ó k b a n  a b e l -  é s  k ü l f ö l d  m im t e n  b á n y á b a n .

I ’. a k b i r i i n k o n  t a l á l h a t *  f a -  é s  é r c k o p o r s ó k ,  s z e m f ö d e l e k ,  
h a l o t t a s  ö l t ö z é k e k e t ,  s i r k o s z o r u k .  g y e r t y á k ,  f á t y o l o k .  • 

á l t a l á n  a lem tkezésbcz szükségi egdi < ebb ■ legob bb bármi 
n é v e n  n e v e z e n d ő  k e l l é k e k  d ú s  v á l a s z t é k a .

T ö r e k v é s ü n k  o d a  i r á n v u l a n d .  h o g y  a  2 0  é v i  f e n n á l l á s u n k ,  
t e h á t  t é n y le g  az. 1 s ő  p é r :  i t e m e t k e z é s i  i n té z e t  s z o r g o s  t ö r e k v é s é v e l  

s z e r z e t t  jó h í r n e v é t  m i t  den tolakodás nélkül - szorgi p o n t o í  
s z o lg á la t ,  v a l a m i n t  v a l ó  é s  ‘ n e m  lá t s z ó la g o s )  o lc s ó s á g  á l l a l  m in t  
e d d ig ,  ú g y  e z e n t ú l  i s  f e n t a r t v a .  a  n .  é . k ö z ö n s é g  b e c s e s  b i z a l m á t  
m in d e n  t e k in t e t b e n  k i v í v j u k .

T é v e d é s e k  k i k e r ü l é s e  v é g e t t  k i j e l e n i j ü k .  b o g v  in t é z e t ü n k  k e -



Kií

ékszerész, ó rás és látszerész

F őüzlet: D C P Q r T T  M űhely:
á ly - ( f ő )u tc z a ,  a  „ H  a  t t  y  ú j é p ü l e t b e n ,  j QV/q L  I | K irá ly - ( fő ) - u tc z a .  M e s t r i c s - f éféle házban.

A j á n l j a  s a j á t  m ű h e l y é t  m i n d e n n e m ű  a r a n y ,  e z ü s t ,  b r o n e e  é s  
a r a n y o z o t t  t e m p l o m i  s z e r e k  l e g j o b b  é s  t ű z b e n  a r a n y o z o t t  
e l k é s z í t é s é r e ,  v a l a m i n t  j a v í t  é s  a r a n y o z  m i n d e n n e m ű  t á r g y a k a t  

j ó t á l l á s  m e l l e t t .

E g y  jó  p o n t o s  j á r á s ú  é b r e s z t ő  ó r a  2 f r t  5 0  k r .
E g y  c s i n o s  e z ü s t  R e m o n t o ir  ó r a  8  f r t  5 0  k r .

E g y  k e t t ő s  k ö p e n y ű  e z ü s t  R e m o n t o ir  ó r a  10 f o r i n t .

E g y  e z ü s t  h o r g o n y  ( A n c r e )  R e m o n t o ir  ó r a  2 - ö s  f e d é l l e l  12 f r t .
E z ü s t  h o r g o n y - R e m o n t o i r  T u la  -  ó r a ,  k e t t ő s  f e d é l l e l ,  f in o m  

s z e r k e z e t t e l  16 f o r i n t .
F i n o m  s z e r k e z e t ű  c s i n o s  i n g a - ó r a  d i ó f a - s z e k r é n y b e n  12 f r t .
N a g y  r a k t á r  a l e g ú j a b b  d i v a t u  s á l o n ,  in g a ,  i r o d a  é s  c o n s o l - ó r á k -  
b ó l  s t y l s z e r ü  k i v i t e l b e n ,  t ö lg y ,  f é n y e z e t t ,  d ió  é s  a m e r i k a i  d i ó f a ­

s z e k r é n y e k b e n .
L e g n a g y o b b  v á l a s z t é k  a l e g j o b b  s z e r k e z e t ű  n ő i  é s  ú r i  a r a n y  

ó r á k b ó l ,  e r e d e t i  s z a b o t t  g y á r i  á r a k  m e l l e t t .
Ö t  é v i  j ó t á l l á s s a l .

F r a n c i a ,  a n g o l ,  v a l a m i n t  s a j á t  g y á r t m á n y ú  é k s z e r e k  a l e g ú j a b b  
é s  l e g f i n o m a b b  k i v i t e l b e n  ó r i á s i  v á l a s z t é k b a n  v a n n a k  r a k t á r o n .
V a l ó d i  e z ü s t  t á r g y a k ,  u . m . : g y e r t y a t a r t ó k ,  a s z t a l i  á l l v á n y o k ,  
c u k o r d o b o z o k ,  k e n y é r k o s a r a k ,  s e r l e g e k ,  b o r ,  c o g n a c ,  t h e a  é s  
k á v é s  s e r v i c é k ,  é t s z e r e k  s t b .  s t b .  d ú s  v á l a s z t é k b a n  r e n d k í v ü l  

s z é p  é s  í z l é s e s  k i v i t e l b e n  i g e n  j u t á n y o s  á r b a n .
V é s n ö k i  m u n k á k  e l v á l l a l t a t n a k ,  a  n á la m  v e t t  t á r g y a k h o z  b á r ­

m i l y  v é s é s  d í j m e n t e s e n  k é s z í t t e t i k .

M in d e n n e m ű  j a v í t á s o k  a z o n n a l  é s  l e g j u t á n y o s a b b a n  k é ­
s z í t t e t n e k .

R é g i  e z ü s t  é s  a r a n y t á r g y a k  v a g y  ó r á k  é s  e g y é b  m ü b e c s ü  r é g i ­
s é g e k  l e g m a g a s a b b  á r a k  m e l l e t t  b e v á l t a t n a k  v a g y  c s e r é b e  

á t v é t e t n e k .

B e c s l é s e k  i n g y e n  e s z k ö z ö l t e t n e k .

í?-.

K iv á l ó  t i s z t e l e t t e l
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Uj könyv- és 
p a p ír  k e re sk e d é s !

F e lh ív o m  a  t. k ö z ö n s é g  b . f ig y e lm é t  a z o n  k ö r ü lm é n y r e ,  lm g y  P É C S E T T ,  
K i r á l y - u t c z a ,  H a t t y ú - é p ü l e t b e n  ( S c h ö n w a l d  I m r e  é k s z e r ­
ü z l e t e  m e l l e t t )  e g y  j ó l  b e r e n d e z e t t

könyv- és papinkereskedést
n y i to t t a m .
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J ó l  f e l s z e r e l t  r a k t á r ,  j ó  m i n ő s é g ű  á r u k ,  m é r s é k e l t  
á r a k ,  g y o r s ,  p o n t o s  es e l ő z é k e n y  k i s z o l g á l á s  U tal t. ve  i, m e g ­

e l é g e d é s é t  r e m é n y ie m  k ié r d e m e ln i .

Könyv- és könyomdai munkák felvétele a ley jutá­
nyosabb áruk mellett.

Mindennemű tankönyveket 
és tanszereket

fEST’ a l e g j o b b a n  é s  l e g o l c s ó b b a n  l e h e t  b e s z e r e z n i .  ' ■» ,J,

Régi tankönyvek vétele és eladása.
M a g a m a t  a  t. v á s á r l ó  k ö z ö n s é g  b . f ig y e lm é b e  a j á n l v a  v a g y o k  te l j e s  t i s z te le t te l

W O L F  M IK S A
k ö n y v -  é s  p a p i r k e r e s k e d ö .

V i d é k i  m e g r e n d e l é s e k  a l e g p o n t o s a b b a n  t e l j e s í t e t n e k .
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